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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2021/1017
2021 m. balandzio 15 d.

kuriuo i$ dalies keiciami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 I priedas ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1307/2013 II ir Il priedai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo
plétrai, teikiamos Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) 1éSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1698/2005 ('), ypac i jo 58 straipsnio 7 dalj,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglaments (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo
nustatomos pagal bendros Zemés wikio politikos paramos sistemas tkininkams skiriamy tiesioginiy i$moky taisyklés ir
panaikinami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 637/2008 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009 (3, ypa¢ | jo
6 straipsnio 3 dalj ir 7 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 11 straipsnio 1 dalj valstybés narés tkininkams pagal to reglamento
Il antrastinés dalies 1 skyriy konkreciais kalendoriniais metais skirtiny tiesioginiy i§moky sumos dalj, vir$ijancia
150 000 EUR, turi sumazinti bent 5 %. Pagal to reglamento 7 straipsnio 2 dalj, sumazinus i§mokas numatomos
gauti 1é3os turi biti naudojamos kaip papildoma parama priemonéms pagal kaimo plétros programas;

(2)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 11 straipsnio 6 dalies ketvirt pastraipg valstybés narés iki 2021 m.
vasario 19 d. Komisijai prane$é¢ apie savo sprendimus dél tiesioginiy i$moky sumos sumazinimo ir dél 2021
kalendoriniais metais sumazinus iSmokas numatomy gauti lésy. Airijos, Bulgarijos, Cekijos, Danijos, Estijos,
Graikijos, Ispanijos, Italijos, Latvijos, Lenkijos, Nyderlandy, Portugalijos, Slovakijos, Suomijos ir Vengrijos
pranes$imuose nurodyta, kad numatoma gauti 1é8y suma yra didesné uz nulj;

(3)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 14 straipsnio 1 dalies septinta pastraipg Cekija, Danija, Graikija, Latvija,
Nyderlandai, Pranciizija ir Vokietija prane$¢ Komisijai apie savo sprendimus tam tikrg 2021 kalendoriniy mety
metiniy nacionaliniy virSutiniy riby sumos procenting dalj skirti papildomai paramai, 2022 finansiniais metais
finansuojamai i§ Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP);

(4)  pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 14 straipsnio 2 dalies septinta pastraipg Kroatija, Lenkija, Liuksemburgas,
Malta, Portugalija, Slovakija ir Vengrija prane$é¢ Komisijai apie savo sprendimus tam tikrg 2022 m. EZUFKP
asignavimy suma skirti tiesioginéms iSmokoms 2021 kalendoriniais metais;

() OLL 347,2013 1220, p. 487.
() OLL 347,2013 1220, p. 608.
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(5)  todél butina pakeisti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 II ir III priedus, kad tiesioginiy iSmoky metinés nacionalinés
virsutinés ribos ir metinés grynosios virdutinés ribos atitikty Airijos, Bulgarijos, Cekijos, Danijos, Estijos, Graikijos,
Ispanijos, Italijos, Kroatijos, Latvijos, Lenkijos, Liuksemburgo, Maltos, Nyderlandy, Portugalijos, Prancizijos,
Slovakijos, Suomijos, Vengrijos ir Vokietijos priimtus sprendimus. Taip pat yra batina pakeisti Reglamento (ES)
Nr. 1305/2013 I priedg, kad Sajungos paramos kaimo plétrai metinis paskirstymas pagal valstybes nares atitikty
tuos sprendimus;

(6)  todél Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 I priedas ir Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 II ir III priedai turéty bati
atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(7)  kadangi Siuo reglamentu padaryti Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 pakeitimai turi jtakos to reglamento taikymui
2021 m., visy pirma tam tikroms tiesioginés paramos sistemoms taikytiny virSutiniy biudZeto riby nustatymui

laiku, $is reglamentas turéty jsigalioti kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir tie
pakeitimai turéty biti taikomi nuo 2021 m. sausio 1 d.,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento I prieda.

2 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 I ir Il priedai i§ dalies kei¢iami pagal $io reglamento II prieda.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2 straipsnis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandZio 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 I priedo antroje dalyje 2022 m. skiltis pakei¢iama taip:

»2022 m.

Belgija 82 800 894
Bulgarija 284028 644
Cekija 267027 708
Danija 136972060
Vokietija 1387301738
Estija 88031 648
Airija 311641628
Graikija 651537 600
Ispanija 1081564 825
Pranciizija 2008001070
Kroatija 276 679 401
Italija 1355921375
Kipras 23770514
Latvija 142745173
Lietuva 195495162
Liuksemburgas 11 626 644
Vengrija 384539149
Malta 19334497
Nyderlandai 129378 369
Austrija 520024752
Lenkija 1004725539
Portugalija 455640 620
Rumunija 967 049 892
Slovénija 110170192
Slovakija 234975909
Suomija 354551956
Svedija 211 889 741
I§ viso ES 27 12697 426 700
Techniné parama 30272220
I$ viso 12727 698 920
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I PRIEDAS

Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 I ir IIl priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1) I priede pateiktos lentelés 2021 kalendoriniy mety skiltis pakei¢iama taip:

Kalendoriniai metai »2021 m.
Belgija 494926
Bulgarija 788626
Cekija 848107
Danija 802001
Vokietija 4620753
Estija 190715
Airija 1186282
Graikija 1797077
Ispanija 4800590
Pranciizija 6736 440
Kroatija 364968
Italija 3628529
Kipras 47 648
Latvija 314055
Lietuva 569 965
Liuksemburgas 33432
Vengrija 1305715
Malta 5044
Nyderlandai 661 382
Austrija 677 582
Lenkija 3360049
Portugalija 680873
Rumunija 1891805
Slovénija 131530
Slovakija 417082
Suomija 515713
Svedija 685 676"

2) III priede pateiktos lentelés 2021 kalendoriniy mety skiltis pakei¢iama taip:

Kalendoriniai metai ,2021 m.
Belgija 494,9
Bulgarija 789,3
Cekija 847,1
Danija 801,3
Vokietija 4620,8
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Estija 190,7
Airija 1186,3
Graikija 1981,1
Ispanija 4859,1
Pranciizija 6736,4
Kroatija 365,0
Italija 3622,5
Kipras 47,6
Latvija 313,8
Lietuva 570,0
Liuksemburgas 33,4
Vengrija 1275,5
Malta 5,2
Nyderlandai 661,3
Austrija 677,6
Lenkija 33453
Portugalija 681,0
Rumunija 1891,8
Slovénija 131,5
Slovakija 4153
Suomija 515,7
Svedija 685,7¢
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/1018
2021 m. birzelio 22 d.

kuriuo dél pasaulinés sisteminés svarbos rodikliy atskleidimo i$ dalies keiiami Igyvendinimo
reglamente (ES) 2021/637 iSdéstyti techniniai jgyvendinimo standartai ir panaikinamas
Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1030/2014

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (!),
ypac i jo 434a straipsni,

kadangi:

(I)  Reglamento (ES) Nr. 575/2013 441 straipsniu pasaulinés sisteminés svarbos jstaigos (G-SII) jpareigojamos kasmet
atskleisti rodikliy, naudoty jy balui nustatyti pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES ()
131 straipsnyje nurodytg nustatymo metodika, vertes. Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) Nr. 1030/2014 (%),
priimtame remiantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 441 straipsnio 2 dalimi, nustatyta vienoda verciy, kurios
naudojamos G-SII nustatyti, atskleidimo forma ir datos. Reglamento (ES) Nr. 575/2013 441 straipsnio 2 dalis buvo
panaikinta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/876 (%);

(2)  Direktyvos 2013/36/ES 131 straipsnyje iSdéstyti G-SII nustatymo kriterijai. Komisijos deleguotajame reglamente (ES)
Nr. 1222/2014 (°) nurodoma to nustatymo metodika ir apibréziamos G-SII pakategorés. Komisijos deleguotuoju
reglamentu (ES) 2021/539 () Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 12222014 i3 dalies pakeistas siekiant atsizvelgti |
perzitirétus tarptautinius G-SII nustatymo standartus, kuriuos 2018 m. liepos mén. priémé Bazelio banky
priezifiros komitetas (). Tie perZitiréti tarptautiniai standartai, visy pirma reikalavimas naudoti vienodg Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 441 straipsnyje nurodytos informacijos apie rodikliy, naudoty G-SII balui nustatyti, vertes
atskleidimo formata, turéty biti perteikti Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2021/637 (%);

(3)  todél [gyvendinimo reglamentas (ES) 2021/637 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

() OLL176,2013627,p.1.

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybeés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZitiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87[EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49/EB (OLL 176, 2013 6 27, p. 338).

() 2014 m. rugséjo 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1030/2014, kuriuo nustatomi techniniai jgyvendinimo standartai,
susij¢ su vienoda ver¢iy, kurios naudojamos pasaulinés sisteminés svarbos jstaigoms nustatyti pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 575/2013, atskleidimo forma ir data (OL L 284, 2014 9 30, p. 14).

(*) 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/876, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su sverto koeficientu, grynojo pastovaus finansavimo rodikliu, nuosavy lésy ir tinkamy
jsipareigojimy reikalavimais, sandorio Salies kredito rizika, rinkos rizika, pagrindiniy sandorio 3aliy pozicijomis, kolektyvinio
investavimo subjekty pozicijomis, didelémis pozicijomis, ataskaity teikimo ir informacijos atskleidimo reikalavimais, ir Reglamentas
(ES) Nr. 648/2012 (OLL 150, 2019 6 7, p. 1).

() 2014 m. spalio 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1222/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2013/36/ES nuostatos del metodikos, skirtos pasaulinés sisteminés svarbos jstaigoms nustatyti ir pasaulinés sisteminés
svarbos istaigy pakategoréms apibrézti, nustatymo techniniy reguliavimo standarty (OL L 330, 2014 11 15, p. 27).

() 2021 m. vasario 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/539, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Komisijos deleguotasis
reglamentas (ES) Nr. 1222/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES nuostatos dél metodikos,
skirtos pasaulinés sisteminés svarbos jstaigoms nustatyti ir pasaulinés sisteminés svarbos jstaigy pakategoréms apibréZti, nustatymo
techniniy reguliavimo standarty (OL L 108, 2021 3 29, p. 10).

() Bazelio sistema. SCO40: Pasaulinés sisteminés svarbos bankai.

(®) 2021 m. kovo 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/637, kuriuo nustatomi jstaigy informacijos, nurodytos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 astuntos dalies II ir IIl antradtinése dalyse, vieSo atskleidimo techniniai
igyvendinimo standartai ir panaikinami Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1423/2013, Komisijos deleguotasis reglamentas
(ES) 2015/1555, Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/200 ir Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/2295 (OL L
136,2021 4 21, p. 1).
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(4)  be to, Reglamentu (ES) 2019/876 | Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 jtrauktas 434a straipsnis, kuriuo Komisija
jgaliojama priimti techninius jgyvendinimo standartus, kuriais blity nustatyti vienodi informacijos, reikalingos
jvertinti jstaigy rizikos pobfidZiui ir tam, kaip jos laikosi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 pirmoje-septintoje dalyse
nustatyty reikalavimy, atskleidimo formatai. To 434a straipsnio pagrindu buvo priimtas [gyvendinimo reglamentas
(ES) 2021/637, kuriuo nustatomi nauji reikalavimai, pakeiciantys nustatytuosius Reglamente (ES) Nr. 1030/2014.
Todél Igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1030/2014 reikéty panaikinti;

(5)  siekiant Igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1030/2014 sklandziai pakeisti Igyvendinimo reglamentu (ES) 2021/637,
Sio reglamento taikymo data turéty sutapti su Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/637 taikymo data, t. y. 2021 m.
birzelio 28 d. Dél tos pacios priezZasties $io reglamento jsigaliojimo data turéty sutapti su jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje data, kuri yra ankstesné nei taikymo data, t. y. 2021 m. birZelio 28 d.;

(6) 2019 m. gruodzio mén. Bazelio banky priezitros komitetas paskelbé konsoliduotg Bazelio sistemg, jskaitant
atnaujintus 3 ramscio informacijos atskleidimo reikalavimus (°), kuriy dauguma Reglamentu (ES) 2019/876 buvo
jtraukti i Reglamentg (ES) Nr. 575/2013. Siekiant jgyvendinti tuos pakeitimus, Igyvendinimo reglamentu (ES)
2021/637 nustatyta nuosekli ir i§sami 3 ramscio informacijos atskleidimo sistema. Tod¢l, atskleisdamos informacija
apie rodikliy, naudoty jy balui nustatyti, vertes, G-SII turéty naudoti 3 rams¢io ataskaita pagal §j reglamentg;

(7)  sis reglamentas grindZiamas techniniy igyvendinimo standarty projektais, kuriuos Komisijai pateiké Europos
bankininkystés institucija;

(8)  Europos bankininkystés institucija dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais pagristas $is reglamentas,
surengé atviras vieSas konsultacijas, iSnagrinéjo galimas susijusias sanaudas ir nauda ir paprasé Bankininkystés
suinteresuotyjy subjekty grupés, isteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 (')
37 straipsni, pateikti rekomendacijy,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/637 pakeitimas

[ Igyvendinimo reglamentg (ES) 2021/637 jterpiamas 6a straipsnis:
,6a straipsnis

Pasaulinés sisteminés svarbos rodikliy atskleidimas

1. G-SII Reglamento (ES) Nr. 575/2013 441 straipsnyje nurodytg informacija apie rodikliy, naudoty jy balui nustatyti,
vertes atskleidzia naudodamos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 434a straipsnyje nurodyta vienodg informacijos atskleidimo
formata, kuriuo naudodamosi atitinkamos institucijos renka rodikliy vertes, kaip nustatyta Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) Nr. 1222/2014 3 straipsnio 2 dalyje, i§skyrus visus pagal tg straipsnj renkamus papildomus duomenis ir
papildomus straipsnius.

2. 1 dalyje nurodyta informacija G-SII atskleidZia mety pabaigos 3 ramscio ataskaitoje. Pateikusios galutines rodikliy
vertes atitinkamoms institucijoms G-SII dar kartg atskleidzia 1 dalyje nurodyta informacija pirmoje 3 ramscio ataskaitoje,
jeigu institucijoms pateikti skaiciai skiriasi nuo atskleistyjy mety pabaigos 3 ramscio ataskaitoje.”

() Tarptautiniy atsiskaitymy banko Bazelio banky prieZifiros komitetas, Informacijos atskleidimo reikalavimai, 2019 m. gruodzio mén.

(") 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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2 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1030/2014 panaikinimas

Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1030/2014 panaikinamas.

3 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2021 m. birzelio 28 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. birZelio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/1019
2021 m. birzelio 22 d.

dél Europos plétros fondo $aliy mokétiny finansiniy jnasy Europos plétros fondui finansuoti,
jskaitant antraja 2021 m. jnaso dalj

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | Taryboje posédziavusiy Europos Sgjungos valstybiy nariy Vyriausybiy atstovy vidaus susitarimg dél
Europos Sajungos pagalbos finansavimo pagal 2014-2020 m. daugiamete finansing programg vadovaujantis AKR ir ES
partnerystés susitarimu ir dél finansinés paramos skyrimo uzjiirio $alims ir teritorijoms, kurioms taikoma Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo ketvirtoji dalis ('), ypac i jo 7 straipsnio 2 dalj kartu su 14 straipsnio 3 dalimi,

atsizvelgdama | 2018 m. lapkri¢io 26 d. Tarybos reglamentg (ES) 2018/1877 dél 11-ajam Europos plétros fondui (EPF)
taikomo finansinio reglamento, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) 2015323 (), ypa¢ i jo 19 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama i Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1)  pagal Reglamento (ES) 2018/1877 19-22 straipsniuose nustatytg tvarka ne véliau kaip 2021 m. birZelio 15 d.
Komisija turi pateikti pasitilyma, kuriame nurodoma antrosios 2021 m. jnaso dalies suma ir patikslinta metiné
2021 m. jnaSo suma, jei suma neatitinka realiy poreikiy;

(2)  pagal Reglamento (ES) 2018/1877 46 straipsnj 2021 m. balandZio 6 d. Europos investicijy bankas (EIB) pateiké
Komisijai atnaujintas jo valdomy priemoniy jsipareigojimy ir mokéjimy sagmatas;

(3)  Reglamento (ES) 2018/1877 20 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad kvietimuose sumokéti jnasus pirmiausia turi biti
panaudojamos sumos, nustatytos ankstesniems Europos plétros fondams. Todél turéty biti teikiamas kvietimas
pagal Reglamentg (ES) 2018/1877 skirti 1é3y Komisijai ir EIB;

(4)  Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos
atominés energijos bendrijos (}) (toliau — Susitarimas dél i$stojimo) 152 straipsnyje nustatyta, kad Jungtiné
DidZiosios Britanijos i§ Siaurés Airijos Karalysté (toliau — Jungtiné Karalysté) lieka EPF 3alimi iki 11-ojo Europos
plétros fondo (toliau — EPF) ir visy ankstesniy neuZzbaigty EPF pabaigos. Tadiau pagal Susitarimo dél i$stojimo
153 straipsnj Jungtinei Karalystei tenkanti 11-ojo EPF projektams panaikinty 1ésy dalis, jei tos 1éSos panaikintos iki
2020 m. gruodzio 31 d., ar ankstesniy EPF projektams panaikinty lésy dalis negali biti pakartotinai naudojama;

(5)  Tarybos sprendime (ES) 2020/1708 (%) nustatyta, kad valstybiy nariy Komisijai ir EIB mokétino 2021 m. EPF metinio
inaSo sumos vir§utiné riba yra atitinkamai 3 700 000 000 EUR ir 300 000 000 EUR;

(6)  siekiant sudaryti salygas nedelsiant taikyti Siame sprendime nustatytas priemones, $is sprendimas turéty jsigalioti jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng,

OLL 210, 2013 8 6, p. 1.
OLL 307,2018 12 3, p. 1.
OLL29,20201 31,p.7.
2020 m. lapkricio 13 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/1708 dél valstybiy nariy j Europos plétros fondg mokétiny finansiniy jnasy,
jskaitant 2022 m. sumos virSuting ribg, meting 2021 m. sumg, pirmagja jnaSo 2021 m. dalj ir preliminarig neprivaloma tikétiny
metiniy jnasy 2023 m. ir 2024 m. sumy prognoze (OL L 385,2020 11 17, p. 13).

S

M S R |
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Europos plétros fondo Salys EPF individualius jnasus Komisijai ir Europos investicijy bankui moka kaip antraja 2021 m.
inago dalj, vadovaudamosi priedu.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Priimta Liuksemburge 2021 m. birZelio 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
A.P. ZACARIAS
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L 224/11

PRIEDAS

Antroji 2021 m. jnaso dalis (EUR)

VALSTYBES NARES IR JK 11-asis EPF % EIB Komisija IS viso
11-asis EPF 11-asis EPF
BELGIJA 3,24927 4224051,00 38991 240,00 43215 291,00
BULGARJA 0,21853 284 089,00 2622 360,00 2906 449,00
CEKI]A 0,79745 1036 685,00 9569 400,00 10606 085,00
DANJJA 1,98045 2574 585,00 23765 400,00 26 339 985,00
VOKIETJJA 20,57980 26 753 740,00 246 957 600,00 273711 340,00
ESTIA 0,08635 112 255,00 1036 200,00 1148 455,00
AIRJJA 0,94006 1222078,00 11280 720,00 12502 798,00
GRAIKIJJA 1,50735 1959 555,00 18 088 200,00 20047 755,00
ISPANJJA 7,93248 10312 224,00 95189 760,00 105501 984,00
PRANCUZJA 17,81269 23156 497,00 213752 280,00 236 908 777,00
KROATIJA 0,22518 292 734,00 2702160,00 2994 894,00
ITALIJA 12,53009 16289117,00 150361 080,00 166 650197,00
KIPRAS 0,11162 145106,00 1339 440,00 1484 546,00
LATVIJA 0,11612 150956,00 1393 440,00 1544 396,00
LIETUVA 0,18077 235001,00 2169 240,00 2404 241,00
LIUKSEMBURGAS 0,25509 331617,00 3061080,00 3392697,00
VENGRJJA 0,61456 798 928,00 7374 720,00 8173 648,00
MALTA 0,03801 49 413,00 456 120,00 505 533,00
NYDERLANDAI 4,77678 6209 814,00 57321 360,00 63531174,00
AUSTRIJA 2,39757 3116 841,00 28770 840,00 31887 681,00
LENKIJA 2,00734 2609 542,00 24088 080,00 26697 622,00
PORTUGALIJA 1,19679 1555827,00 14361 480,00 15917 307,00
RUMUNIJJA 0,71815 933 595,00 8617 800,00 9551 395,00
SLOVENJA 0,22452 291 876,00 2694 240,00 2986116,00
SLOVAKIJA 0,37616 489 008,00 4513920,00 5002928,00
SUOMJJA 1,50909 1961 817,00 18109 080,00 20070 897,00
SVEDJJA 2,93911 3820 843,00 35269 320,00 39090163,00
JUNGTINE KARALYSTE 14,67862 19 082 206,00 176 143 440,00 195225 646,00
IS VISO ES 27 IR JK 100,00 130 000 000,00 1200000 000,00 1330000 000,00
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/ 1020
2021 m. birzelio 8 d.

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy mobilizavimo pagal Belgijos
paraiska ,,EGF/2020/005 BE/Swissport*

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdami | 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1309/2013 dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (2014-2020 m.), kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1927/2006 (), ypac  jo 15 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdami | 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos
tarpinstitucinj susitarimg dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo,
taip pat dél naujy nuosavy iStekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy nustatymo (3), visy pirma i jo 9
punkta,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlymg,
kadangi:

(1)  Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (toliau — EGF) tikslas — teikti parama atleistiems
darbuotojams ir savarankiskai dirbantiems asmenims, kuriy veikla nutriiko dél globalizacijos sukelty esminiy
pasaulio prekybos sistemos struktiiriniy pokyc¢iy, atsiradusiy dél tebesitesiancios pasaulinés finansy ir ekonomikos
krizés arba dél naujos pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés, ir padéti jiems vél integruotis | darbo rinka;

(2)  EGF lésy didziausia metiné suma negali virSyti 186 mln. EUR (2018 m. kainomis), kaip nustatyta Tarybos
reglamento (ES, Euratomas) 2020/2093 (°) 8 straipsnio 1 dalyje;

(3) 2020 m. gruodzio 22 d. Belgija pateiké paraiska mobilizuoti EGF lésas dél darbuotojy atleidimo i§ ,Swissport*
Belgijoje. 1 ja buvo jtraukta papildoma informacija, pateikta pagal Reglamento (ES) Nr. 1309/2013
8 straipsnio 3 dalj. ParaiSka atitinka EGF finansinés paramos sumai nustatyti taikomus reikalavimus, kaip i§déstyta
Reglamento (ES) Nr. 1309/2013 13 straipsnyje;

(4)  todeél i§ EGF turéty bati mobilizuota 3 719 224 EUR suma finansinei paramai pagal Belgijos pateiktg paraiska
suteikti;

(5)  siekiant kuo grei¢iau mobilizuoti EGF léSas, $is sprendimas turéty biti taikomas nuo jo priémimo dienos,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

2021 finansiniy mety Sajungos bendrajame biudZete Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo léSos
mobilizuojamos siekiant skirti 3 719 224 EUR jsipareigojimy ir mokéjimy asignavimy suma.

() OLL 347,2013 12 20, p. 855.

() OLL 43312020 12 22, p. 28.

() 2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma 2021-2027 m. daugiameté finansiné
programa (OL L 4331, 2020 12 22, p. 11).
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena. Jis taikomas nuo 2021 m. birzelio 8 d.

Priimta Strasbiire 2021 m. birzelio 8 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/ 1021
2021 m. birzelio 8 d.

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy mobilizavimo pagal Vokietijos
paraiska ,,EGF/2020/003 DE/GMH Guss*“

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdami | 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1309/2013 dé¢l Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (2014-2020 m.), kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1927/2006 ('), ypac i jo 15 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdami | 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos
tarpinstitucinj susitarimg dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo,
taip pat dél naujy nuosavy iStekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy nustatymo (%, ypac i jo 9 punkta,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1)  Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (EGF) tikslas — teikti parama atleistiems darbuotojams ir
savarankiskai dirbantiems asmenims, kuriy veikla nutrtiko dél globalizacijos sukelty esminiy pasaulio prekybos
sistemos struktiiriniy pokyc¢iy, atsiradusiy dél tebesitgsiancios pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés arba dél
naujos pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés, ir padéti jiems vél integruotis j darbo rinka;

(2)  EGF lésy didZiausia metiné suma negali vir§yti 186 min. EUR (2018 m. kainomis), kaip nustatyta Tarybos
reglamento (ES, Euratomas) 2020/2093 (*) 8 straipsnio 1 dalyje;

(3) 2020 m. gruodzio 15 d. Vokietija pateiké paraiska mobilizuoti EGF lésas dél darbuotojy atleidimo i§ ,GMH Guss
GmbH* Vokietijoje. Paraiska buvo papildyta papildoma informacija, pateikta pagal Reglamento (ES) Nr. 1309/2013
8 straipsnio 3 dalj. ParaiSka atitinka EGF finansinés paramos sumai nustatyti taikomus reikalavimus, kaip i§déstyta
Reglamento (ES) Nr. 1309/2013 13 straipsnyje;

(4)  todél i§ EGF turéty bati mobilizuota 1 081 706 EUR suma finansinei paramai pagal Vokietijos pateikta paraiska
suteikti;

(5)  siekiant kuo grei¢iau mobilizuoti EGF lésas, sis sprendimas turéty biti taikomas nuo jo priémimo dienos,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

2021 finansiniy mety Sajungos bendrajame biudZete Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo léSos
mobilizuojamos siekiant skirti 1 081 706 EUR jsipareigojimy ir mokéjimy asignavimy suma.

() OLL 347,2013 12 20, p. 855.

() OLL 4331202012 22,p.28.

() 2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma 2021-2027 m. daugiameté finansiné
programa (OLL 4331, 2020 12 22, p. 11).
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena. Jis taikomas nuo 2021 m. birzelio 8 d.

Priimta Strasbiire 2021 m. birzelio 8 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/ 1022
2021 m. birzelio 8 d.

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy mobilizavimo pagal Nyderlandy
paraiska ,,EGF/2020/004 NL/KLM*“

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdami | 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1309/2013 dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (2014-2020 m.), kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1927/2006 (), ypac  jo 15 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdami | 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos
tarpinstitucinj susitarimg dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo,
taip pat dél naujy nuosavy iStekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy nustatymo (3), visy pirma i jo 9
punkta,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlymg,
kadangi:

(1)  Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (EGF) tikslas — teikti paramg atleistiems darbuotojams ir
savarankiskai dirbantiems asmenims, kuriy veikla nutriiko dél globalizacijos sukelty esminiy pasaulio prekybos
sistemos struktiiriniy pokyciy, atsiradusiy dél tebesitesiancios pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés arba dél
naujos pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés, ir padéti jiems vél integruotis j darbo rinka;

(2)  EGF didziausia metiné suma negali vir§yti 186 mln. EUR (2018 m. kainomis), kaip nustatyta Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) 2020/2093 (%) 8 straipsnio 1 dalyje;

(3) 2020 m. gruodzio 22 d. Nyderlandai pateiké paraiska mobilizuoti EGF 1é3as dél darbuotojy atleidimo i§ ,KLM Royal
Dutch Airlines“ Nyderlanduose. Paraiska buvo papildyta informacija, pateikta pagal Reglamento (ES) Nr. 1309/2013
8 straipsnio 3 dalj. ParaiSka atitinka EGF finansinés paramos sumai nustatyti taikomus reikalavimus, kaip i§déstyta
Reglamento (ES) Nr. 1309/2013 13 straipsnyje;

(4)  todél finansinei paramai pagal Nyderlandy pateiktg paraiska suteikti i§ EGF turéty bati mobilizuota 5019 218 EUR
suma;

(5)  siekiant kuo grei¢iau mobilizuoti EGF léSas, sis sprendimas turéty biti taikomas nuo jo priémimo dienos,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

2021 finansiniy mety Sajungos bendrajame biudZete Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo léSos
mobilizuojamos siekiant skirti 5019 218 EUR jsipareigojimy ir mokéjimy asignavimy suma.

() OLL 347,2013 12 20, p. 855.

() OLL 4331202012 22,p.28.

() 2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma 2021-2027 m. daugiameté finansiné
programa (OLL 4331, 2020 12 22, p. 11).
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena. Jis taikomas nuo 2021 m. birzelio 8 d.

Priimta Strasbiire 2021 m. birzelio 8 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/ 1023
2021 m. birzelio 8 d.

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy mobilizavimo pagal Suomijos
paraiska ,,EGF/2020/007 FI/Finnair*

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdami | 2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1309/2013 dél Europos
prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (2014-2020 m.), kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 1927/2006 (), ypac  jo 15 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdami | 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos
tarpinstitucinj susitarimg dél biudZetinés drausmés, bendradarbiavimo biudZeto klausimais ir patikimo finansy valdymo,
taip pat dél naujy nuosavy iStekliy, jskaitant veiksmy gaires dél naujy nuosavy istekliy nustatymo (3), visy pirma i jo 9
punkta,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitlymg,
kadangi:

(1)  Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo (EGF) tikslas — teikti paramg atleistiems darbuotojams ir
savarankiskai dirbantiems asmenims, kuriy veikla nutriiko dél globalizacijos sukelty esminiy pasaulio prekybos
sistemos struktiiriniy pokyciy, atsiradusiy dél tebesitesiancios pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés arba dél
naujos pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés, ir padéti jiems vél integruotis j darbo rinka;

(2)  EGF didziausia metiné suma negali vir§yti 186 mln. EUR (2018 m. kainomis), kaip nustatyta Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) 2020/2093 (%) 8 straipsnio 1 dalyje;

(3) 2020 m. gruodzio 30 d. Suomija pateiké paraiska mobilizuoti EGF l¢sas dél darbuotojy atleidimo i§ ,Finnair Oyj* ir
vieno subrangovés Suomijoje. Paraiska buvo papildyta informacija, pateikta pagal Reglamento (ES) Nr. 1309/2013
8 straipsnio 3 dalj. Paraiska atitinka EGF finansinés paramos sumai nustatyti taikomus reikalavimus, kaip nustatyta
Reglamento (ES) Nr. 1309/2013 13 straipsnyje;

(4)  todél finansinei paramai pagal Suomijos pateikta paraiska suteikti i§ EGF turéty bati mobilizuota 1752 360 EUR
suma;

(5)  siekiant kuo grei¢iau mobilizuoti EGF léSas, sis sprendimas turéty biti taikomas nuo jo priémimo dienos,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

2021 finansiniy mety Sajungos bendrajame biudZete Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo léSos
mobilizuojamos siekiant skirti 1 752 360 EUR jsipareigojimy ir mokéjimy asignavimy suma.

() OLL 347,2013 12 20, p. 855.

() OLL 4331202012 22,p.28.

() 2020 m. gruodzio 17 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2020/2093, kuriuo nustatoma 2021-2027 m. daugiameté finansiné
programa (OLL 4331, 2020 12 22, p. 11).
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena. Jis taikomas nuo 2021 m. birzelio 8 d.

Priimta Strasbiire 2021 m. birzelio 8 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininké
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/1024
2021 m. birzelio 18 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2009/908/ES, nustatantis Europos Vadovy Tarybos sprendimo
dél pirmininkavimo Tarybai ir dél pirmininkavimo Tarybos parengiamiesiems organams
igyvendinimo priemones
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj,

atsizvelgdama i Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama 2009 m. gruodzio 1 d. Europos Vadovy Tarybos sprendimg 2009/881/ES dél pirmininkavimo Tarybai ('),
ypac i jo 4 straipsni,

kadangi:

(1)  Sprendimu 2009/908/ES (*) Taryba nustaté Europos Vadovy Tarybos sprendimo 2009/881/ES igyvendinimo
priemones. Parengiamieji organai, kuriems SeS$iy ménesiy laikotarpiu pirmininkaujanti valstybé naré
nepirmininkauja, i§vardyti Sprendimo 2009/908/ES III priede, kaip numatyta Europos Vadovy Tarybos sprendimo
2009/881/ES 2 straipsnio trecioje pastraipoje.

(2)  pagal Sprendimo 2009/908/ES IIl prieda Teisiniy duomeny tvarkymo darbo grupé yra nurodyta Tarybos
parengiamyjy organy, kuriems pirmininkauja Tarybos Generalinis sekretoriatas, sgrase;

(3)  atsizvelgiant i Teisiniy duomeny tvarkymo darbo grupés patirtj ir jos atliekamy uzduociy rasj, tai darbo grupei
turéty pirmininkauti $e$iy ménesiy laikotarpiu pirmininkaujanti valstybé naré;

(4)  todél Sprendimas 2009/908ES turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sprendimo 2009/908/ES III priede tekstas , Teisiniy duomeny tvarkymo darbo grupé* isbraukiamas.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.
Jis taikomas nuo 2021 m. liepos 1 d.

Jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL315,2009 122, p. 50.
() 2009 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimas 2009/908/ES, nustatantis Europos Vadovy Tarybos sprendimo dél pirmininkavimo
Tarybai ir dél pirmininkavimo Tarybos parengiamiesiems organams jgyvendinimo priemones (OL L 322, 2009 12 9, p. 28).
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Priimta Liuksemburge 2021 m. birZelio 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. LEAO
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TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2021/ 1025
2021 m. birzelio 21 d.

kuriuo i§ dalies kei¢jamas Sprendimas (BUSP) 2017/809, kuriuo remiamas Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos rezoliucijos 1540 (2004) dél masinio naikinimo ginkly ir jy siuntimo i taikinj priemoniy
neplatinimo jgyvendinimas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sgjungos sutartj, ypac i jos 28 straipsnio 1 dalj ir 31 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdama j Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilyma,
kadangi:

(1) 2017 m. geguzés 11 d. Taryba priémé Sprendimg (BUSP) 2017/809 ('), kuriame numatyta, kad to sprendimo
1 straipsnyje nurodyty projekty jgyvendinimo laikotarpis trunka 36 ménesius nuo jo 3 straipsnio 3 dalyje nurodyto
finansavimo susitarimo sudarymo dienos;

(2) 2020 m. birzelio 16 d. Taryba priémé sprendimg (BUSP) 2020/795 (), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP)
2017/809, pratesiant jo jgyvendinimo laikotarpj iki 2021 m. rugpjiicio 10 d.;

(3) 2021 m. kovo 26 d. Jungtiniy Tauty (JT) nusiginklavimo reikaly biuras (UNODA), kuris yra atsakingas uz Sprendimo
(BUSP) 2017/809 1 straipsnyje nurodyty projekty techninj jgyvendinimg, paprasé pratesti to sprendimo
jigyvendinimo laikotarpj dar aStuoniais ménesiais. Pratgsus tg laikotarpj UNODA galéty toliau teikti pagalbg JT
valstybéms naréms, jgyvendinancioms JT Saugumo Tarybos rezoliucija 1540 (2004) (toliau — JT ST rezoliucija
1540), toliau prisidéti prie vykdomos i§samios perzitiros, toliau teikti pagalbg pagal JT ST rezoliucijg 1540 isteigtam
JT Saugumo Tarybos komitetui iki jo dabartiniy jgaliojimy termino pabaigos 2022 m. balandZio 28 d., ir sumazinti
nuostolius, patirtus dél to, kad dél COVID-19 pandemijos nejvykdyti tam tikri projektai;

(4)  Sprendimo (BUSP) 2017/809 1 straipsnyje nurodyty projekty tolesnis vykdymas iki 2022 m. balandzio 25 d. neturi
jokios jtakos finansiniams iStekliams;

(5)  todél Sprendimas (BUSP) 2017/809 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimo (BUSP) 2017/809 5 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

«

,2.  Sis sprendimas nustoja galioti 2022 m. balandZio 25 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

(") 2017 m. geguzés 11 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/809, kuriuo remiamas Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos 1540
(2004) dél masinio naikinimo ginkly ir jy siuntimo j taikinj priemoniy neplatinimo jgyvendinimas (OL L 121, 2017 5 12, p. 39).

() 2020 m. birzelio 16 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2020/795, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas (BUSP) 2017/809, kuriuo
remiamas Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijos 1540 (2004) dél masinio naikinimo ginkly ir jy siuntimo i taikinj priemoniy
neplatinimo jgyvendinimas (OL L 193, 2020 6 17, p. 14).
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Priimta Liuksemburge 2021 m. birZelio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES



L 224[24 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 6 24

TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2021 / 1026
2021 m. birzelio 21 d.

dél paramos Cheminio ginklo uZdraudimo organizacijos (OPCW) Kibernetinio saugumo bei
atsparumo ir informacijos saugumo uZtikrinimo programai jgyvendinant ES kovos su masinio
naikinimo ginkly platinimu strategija

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 28 straipsnio 1 dalj ir 31 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdama | Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitlyma,
kadangi:

(1) 2003 m. gruodzio 12 d. Europos Vadovy Taryba priémé ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija
(toliau — ES strategija), kurios III skyriuje pateiktas kovos su tokiu platinimu priemoniy saraas;

(2)  ES strategijoje pabréziamas Konvencijos dél cheminio ginklo kirimo, gamybos, kaupimo ir panaudojimo
uzdraudimo bei jo sunaikinimo (toliau — CWC) ir Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (toliau — OPCW)
esminis vaidmuo kuriant pasaulj be cheminio ginklo. ES strategijos uzdaviniai papildo tuos OPCW uzdavinius,
kuriy OPCW siekia biidama atsakinga uz CWC jgyvendinima;

(3) 2004 m. lapkricio 22 d. Taryba priémé Bendruosius veiksmus 2004/797/BUSP (') dél paramos OPCW veiksmams.
Tiems bendriesiems veiksmams nustojus galioti buvo priimti Tarybos bendrieji veiksmai 2005/913/BUSP (%), o po
jy, savo ruoZtu — Tarybos bendrieji veiksmai 2007/185/BUSP ().

Priémus Tarybos bendruosius veiksmus 2007/185/BUSP buvo priimti Tarybos sprendimai 2009/569/BUSP (),
2012/166/BUSP (), 2013[726/BUSP (9, (BUSP) 2015/259 (), (BUSP) 2017/2302 (9, (BUSP) 2017/2303 () ir
(BUSP) 2019/538 (1);

(') 2004 m. lapkricio 22 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2004/797/BUSP dél paramos OPCW veiksmams, jgyvendinant ES kovos su
masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OL L 349, 2004 11 25, p. 63).

(* 2005 m. gruodzio 12 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2005/913/BUSP dél paramos Cheminio ginklo uzZdraudimo organizacijos (OPCW)
veiksmams, jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OL L 331, 2005 12 17, p. 34).

() 2007 m. kovo 19 d. Tarybos bendrieji veiksmai 2007/185/BUSP dél paramos Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (OPCW)
veiksmams jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OL L 85, 2007 3 27, p. 10).

() 2009 m. liepos 27 d. Tarybos sprendimas 2009/569/BUSP dél paramos Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (OPCW)
veiksmams, jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OL L 197, 2009 7 29, p. 96).

() 2012 m. kovo 23 d. Tarybos sprendimas 2012/166/BUSP dél paramos Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (CGUO)
veiksmams jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OL L 87, 2012 3 24, p. 49).

() 2013 m. gruodzio 9 d. Tarybos sprendimas 2013/726/BUSP dél paramos JT ST rezoliucijai 2118 (2013) ir CGUO vykdomosios
tarybos sprendimui EC-M-33/Dec 1 jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OL L 329, 2013 12 10,
p. 41).

() 2015 m. vasario 17 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2015/259 dél paramos Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (CGUO)
veiksmams jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OL L 43, 2015 2 18, p. 14).

() 2017 m. gruodzio 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/2302 dél paramos Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (ChGUO)
veiksmams siekiant prisidéti prie i§valymo operacijy buvusioje cheminiy ginkly saugykloje Libijoje, igyvendinant ES kovos su masinio
naikinimo ginkly platinimu strategija (OL L 329, 2017 12 13, p. 49).

() 2017 m. gruodzio 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 20172303 dél paramos nuolatiniam JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 2118
(2013) ir Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (ChGUO) vykdomosios tarybos Sprendimo EC-M-33/DEC.1 dél Sirijos cheminiy
ginkly sunaikinimo jgyvendinimui, jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OL L 329, 2017 12 13,
p- 55).

(") 2019 m. balandzio 1 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2019/538 dél paramos Cheminio ginklo uzdraudimo organizacijos (OPCW)
veiklai jgyvendinant ES kovos su masinio naikinimo ginkly platinimu strategija (OL L 93, 2019 4 2, p. 3).
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(4)  tokia intensyvia ir tikslinga Sajungos parama OPCW veiksmams bitina teikti toliau aktyviai jgyvendinant ES
strategijos IIT skyriy;

(5)  reikia teikti tolesng Sajungos paramg OPCW Kibernetinio saugumo bei atsparumo ir informacijos saugumo
uztikrinimo programai, kuria siekiama stiprinti OPCW pajéguma islaikyti tinkama kibernetinio saugumo ir

atsparumo lygj sprendziant dabartinius ir naujai kylancius i$§ukius, susijusius su kibernetiniu saugumu,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1.  Siekdama nedelsiant ir praktiskai taikyti tam tikras ES strategijos dalis, Sajunga remia OPCW projekta siekiant $iy
uzdaviniy:

— modernizuoti IRT infrastruktiirg laikantis OPCW institucinés veiklos testinumo sistemos, daug démesio skiriant
atsparumui ir

— uztikrinti privilegijuotos prieigos valdyma, taip pat fizinj, loginj ir kriptografinj informacijos valdyma ir atskyrima

visiems OPCW strateginiams ir misijy tinklams.

2. Atsizvelgiant j 1 dalj, Sgjungos remiami OPCW projekto veiksmai, atitinkantys ES strategijos III skyriuje nurodytas
priemones, yra Sie:

— nuolatinéms kibernetinio saugumo ir kibernetinio atsparumo pastangoms vykdant daugiavietes OPCW operacijas,
palankios aplinkos uztikrinimas;

— individualizuoto sprendimo, skirto vietos ir debesija grindZiamy sistemy integravimui j OPCW IRT sistemas ir
konfigiiravimui pagal jas, ir privilegijuotos prieigos valdymo (PAM) sprendimy rengimas ir

— PAM sprendimy diegimas ir testavimas.

3. I8samus 2 dalyje nurodyty Sajungos remiamy OPCW veiksmy apraSymas iSdéstytas priede.

2 straipsnis

1.  Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis) yra
atsakingas uzZ $io sprendimo jgyvendinima.

2. 1 straipsnyje nurodyto projekto techninj jgyvendinima atlicka OPCW techninis sekretoriatas (toliau — Techninis
sekretoriatas). Jis ta uZduotj vykdo prizidrint ir kontroliuojant vyriausiajam jgaliotiniui. Tuo tikslu vyriausias jgaliotinis su
Techniniu sekretoriatu sudaro batinus susitarimus.

3 straipsnis
1. 1 straipsnyje nurodytam projektui jgyvendinti skiriama orientaciné finansavimo suma yra 2 151 823 EUR.

2. ISlaidos, finansuojamos 1 dalyje nustatyta suma, tvarkomos laikantis Sgjungos bendrajam biudZetui taikomy
procediry ir taisykliy.

3. Komisija prizitiri, kad 2 dalyje nurodytos islaidos biity tinkamai valdomos. Tuo tikslu ji sudaro reikiamg susitarimg su
Techniniu sekretoriatu. Tame susitarime numatoma, kad Techninis sekretoriatas turi uZtikrinti Sajungos jnaso matomuma
atitinkamai pagal jo dydj ir nustatyti priemones, kuriomis bty sudarytos palankesnés salygos sinergijos kirimui bei
uztikrinta, kad veikla nesidubliuoty.
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4. Po $io sprendimo jsigaliojimo Komisija stengiasi kuo grei¢iau sudaryti 3 dalyje nurodyta susitarima. Ji pranesa Tarybai
apie visus sunkumus to proceso metu ir susitarimo sudarymo data.

4 straipsnis
Vyriausiasis jgaliotinis Tarybai pateikia $io sprendimo igyvendinimo ataskaitg, parengtg remiantis reguliariai teikiamomis
Techninio sekretoriato rengiamomis ataskaitomis. Taryba vyriausiojo jgaliotinio ataskaity pagrindu atlieka jvertinima.
Komisija teikia informacija dél 1 straipsnyje nurodyto projekto finansiniy aspekty.

5 straipsnis
1. Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

2. Sis sprendimas nustoja galioti po 24 ménesiy nuo 3 straipsnio 3 dalyje nurodyto susitarimo sudarymo dienos. Taciau
jis nustoja galioti po $esiy ménesiy nuo jo jsigaliojimo, jei iki to laiko minétas susitarimas nesudaromas.

Priimta Liuksemburge 2021 m. birZelio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
J. BORRELL FONTELLES
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PRIEDAS

PROJEKTO DOKUMENTAS

1. Bendroji informacija

OPCW turi iSlaikyti infrastruktiirg, kuri leisty uZztikrinti informacijos suverenumg tokiu badu, kuris atitikty
privilegijuotos prieigos klasifikacijas, tinkama tvarkymo praktika ir esamas grésmes, taciau biity pajégi apsisaugoti
nuo naujai kylancios rizikos. OPCW ir toliau nuolat susiduria su didele ir naujai kylancia rizika, susijusia su
kibernetiniu saugumu ir kibernetiniu atsparumu. OPCW yra labai kvalifikuoty, daug iStekliy turin¢iy ir labai
motyvuoty subjekty taikinys. Sie subjektai ir toliau daznai késinasi { OPCW informacijos ir infrastruktiiros istekliy
konfidencialumg ir vientisumg. Siekiant reaguoti j problemas, kurias i§ryskino pastarojo meto kibernetiniai i§puoliai,
dabartinés politinés aplinkybés ir COVID-19 krizé, ir atsiZvelgiant | unikalius reikalavimus, kylancius dél OPCW
darbo pobiudzio — vykdyti Cheminio ginklo uzdraudimo konvencijos (CWC) jgaliojimus, akivaizdu, kad batinos
esminés investicijos | techninius pajégumus.

OPCW, naudodamasi savo Specialiuoju kibernetinio saugumo, veiklos testinumo ir fizinio infrastruktiiros saugumo
fondu, parengé savo Kibernetinio saugumo bei atsparumo ir informacijos saugumo uZtikrinimo programg (OPCW
programa), pagal kurig nustatyti 47 veiksmai, skirti pastaruoju metu patirtiems kibernetinio saugumo issikiams
atremti. OPCW programa suderinta su geriausia praktika, kurig propaguoja tokie subjektai kaip Europos Sajungos
kibernetinio saugumo agentiira (ENISA), ir naudoja sgvokas, susijusias su Europos tinkly ir informaciniy sistemy
saugumo direktyva (TIS), susijusias su telekomunikacijomis ir gynyba. OPCW programa bendrai apima $ias temines
sritis: jslaptintus ir nejslaptintus tinklus; politikg ir valdyma; aptikima ir reagavima; eksploatavimg ir techning
priezitirg; telekomunikacijas. I§ esmés OPCW programa skirta tam, kad OPCW galéty sumazinti daug iStekliy turiniy
ir (arba) valstybés remiamy i$puoliy vykdytojy galimybes pasiekti jy tikslus, taip pat ji skirta sumazinti rizikg, kylancia
tiek dél iSoriniy, tiek dél vidaus subjekty keliamy grésmiy, atsizvelgiant tiek | Zmogiskajg, tiek j techning perspektyva.
Sgjungos parama struktiriskai pateikiama kaip projektas, kurj sudaro trys veiksmai, atitinkantys dvi i§ 47 OPCW
programos veiklos rasiy.

2. Projekto tikslas
Bendras projekto tikslas — uZtikrinti, kad OPCW sekretoriatas biity pajégus islaikyti tinkamga kibernetinio saugumo ir

atsparumo lygj atremiant pasikartojancius ir naujai kylancius kibernetinio saugumo gynybos issikius OPCW
bistinése ir kitose patalpose, uztikrinant, kad baity galima vykdyti OPCW jgaliojimus ir veiksmingai jgyvendinti CWC.

3. Uzdaviniai

— Modernizuoti IRT infrastruktiira laikantis OPCW institucinés veiklos testinumo sistemos, daug démesio skiriant
atsparumui;

— uztikrinti privilegijuotos prieigos valdyma, taip pat fizinj, loginj ir kriptografinj informacijos valdyma ir atskyrima
visiems strateginiams ir misijy tinklams.

4. Rezultatai
Numatoma, kad projektas padés pasiekti $iy rezultaty:
— IRT jranga ir paslaugomis uZtikrinamas tvirtas sistemy patikimumas (duomeny hibridinis/geografinis
dubliavimas) ir sudaromos palankesnés salygos didesniam IRT sistemy ir paslaugy prieinamumui, kad bity

uztikrintas veiklos testinumas;

— Kuo labiau sumazintas atskiro veiksnio ar asmens gal¢jimas neigiamai paveikti informacijos ar sistemy
konfidencialumg ir vientisumg OPCW kontekste.

5.  Veiksmai

5.1. 1 veiksmas. Aplinkos, palankios nuolatinéms kibernetinio saugumo ir kibernetinio atsparumo pastangoms vykdant
daugiavietes OPCW operacijas, uZtikrinimas
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Sia veikla siekiama uztikrinti palankig aplinka sklandZiam OPCW veiklos testinumo planavimui, kiek tai susije su
kibernetiniu saugumu ir atsparumu. Tai bus pasiekta sprendziant infrastruktiros modernizavimo klausimus
(valdymo architektiiros ir (arba) archyvavimo keitimas OPCW veiklos testinumui uztikrinti, aprépiant daugiavietes
operacijas Taip pat toliau palengvinti privilegijuotos prieigos valdysenos integravima j veiklos testinumo planavimo ir
reagavimo procesus ir sudaryti tam sglygas.

5.2. 2 veiksmas. Individualizuoto sprendimo, skirto patalpose jdiegty ir debesija grindziamy sistemy integravimui i OPCW
IRT sistemas ir konfigGiravimui pagal jas, ir privilegijuotos prieigos valdymo (PAM) sprendimy rengimas

Vykdant $ig veiklg daugiausia démesio skiriama tam, kad palanki aplinka tapty specialiai pritaikyta koncepcija, skirta
tiek patalpose jdiegty, tiek debesija grindZiamy sistemy integravimui | OPCW IRT sistemas ir PAM sprendimus ir
konfigiravimui pagal juos. Tikimasi, kad tai padidins IRT sistemy infrastruktiiros veiksmingumg ir padés sukurti
integruotg ypatingos svarbos turtui skirta PAM sistema, kuri galés atgrasyti nuo atitinkamy grésmiy, jas aptikti ir bus
suderinta su saugumo spragy paieskos pajégumais.

5.3. 3 veiksmas. PAM sprendimy diegimas ir testavimas.

Si veikla grindziama jdiegta infrastruktiira ir PAM sprendimais, skirtais tam, kad integravimas ir konfigiiravimas i3
teorijos virsty praktika. Sistemos turi bati i§déstytos atvaizdZiu planu, turi biti profiliuotos ir integruotos j esamas
sistemas, kartu atsizvelgiant | susijusius politikos ir Zmogiskuosius veiksnius. Po to nuodugniai testuojant
patikrinamas ir uZtikrinamas sistemos patikimumas (visose naujose sistemose numatytas grieztas naudotojy ir
prietaisy autenti$kumo patvirtinimas, tinkamas informacijos klasifikavimas bei apsauga ir pazangi duomeny
praradimo prevencija) igyvendinimo metu ir ilgesniu laikotarpiu, bus sudarytos salygos OPCW sekretoriatui kiek
jmanoma nustatyti spragas ir jas pasalinti.

6. Trukmeé

Tikimasi, kad bendras numatomas jgyvendinimo, finansuojamo pagal §j projekta, laikotarpis truks 24 ménesius.

7. Naudos gavéjai

Projekto naudos gavéjai bus OPCW Techninio sekretoriato darbuotojai, politikg formuojantys organai, pagalbiniai
organai ir OPCW suinteresuotieji subjektai, jskaitant valstybes, kurios yra CWC 3alys.

8.  ES matomumas

OPCW, atsizvelgdama i pagristas saugumo aplinkybes, turi imtis visy tinkamy priemoniy, kad vieai paskelbty, jog $j
projekta finansuoja Sajunga.
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/1027
2021 m. birzelio 22 d.

kuriuo Europos Komisijai — Individualiy iSmoky administravimo ir mokéjimo biurui (PMO) -
pavedama vykdyti jgaliojimus, suteiktus paskyrimy tarnybai ir sudaryti darbo sutartis jgaliotai
tarnybai, susijusius su draudimu nuo profesinés ligos ar nelaimingy atsitikimy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostatus ir kity Europos Sajungos tarnautojy jdarbinimo salygas,
nustatytus Tarybos reglamentu (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 (), ypa¢ j ty Tarnybos nuostaty 2 straipsnio 2 dalj ir ty
[darbinimo salygy 6 straipsni,

atsizvelgdama j 2017 m. vasario 6 d. Tarybos sprendimg (ES) 2017/262 dél Tarybos Generalinio sekretoriato paskyrimy
tarnybos ir sudaryti darbo sutartis jgaliotos tarnybos nustatymo, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2013/811/ES (3,

kadangi:

(1)  Europos Sajungos pareiglinai ir kiti tarnautojai yra apdrausti nuo profesinés ligos ar nelaimingy atsitikimy pagal
Europos Sajungos pareiginy tarnybos nuostaty (toliau — Tarnybos nuostatai) 73 straipsnj ir Kity Europos Sajungos
tarnautojy jdarbinimo salygy (toliau — Idarbinimo salygos) 28 ir 95 straipsnius. Pagal Tarnybos nuostaty
73 straipsnj draudimo salygos nustatytos Bendrosiose taisyklése, parengtose visy institucijy bendru sutarimu, kurj
2005 m. gruodzio 13 d. uzfiksavo Europos Sajungos Teisingumo Teismo pirmininkas;

(2)  Europos Komisijos Individualiy i§moky administravimo ir mokéjimo biuras (PMO) yra atsakingas uz Komisijos ir —
pagal susitarimus dél paslaugy lygio — tam tikry kity Sgjungos institucijy ir jstaigy darbuotojy finansiniy i¥moky
administravimg ir mokéjima;

(3)  pagal 2019 m. geguzés 3 d. PMO ir Tarybos Generalinio sekretoriato (TGS) sudaryta susitarima dél paslaugy lygio
PMO yra atsakingas uz TGS darbuotojams skirty individualiy i$moky, jy teisiy j pensija ir bedarbio pasalpy
administravimg ir mokéjimg. Tose srityse PMO vykdo tam tikrus paskyrimy tarnybos ir sudaryti darbo sutartis
jgaliotos tarnybos igaliojimus pagal Tarybos sprendimg (ES) 2019/792 ();

(4) 2019 m. geguzés 3 d. susitarime dél paslaugy lygio, inter alia, nustatyta, kad PMO teikiamy paslaugy apréptis gali
biti i§plésta, kad apimty TGS darbuotojy draudimo nuo profesinés ligos ar nelaimingy atsitikimy administravima.
Atsizvelgiant | tai, kad su $iuo draudimu susijusios salygos yra bendros visoms institucijoms ir kad PMO turi
reikiamy pajégumy ir patirties, tikslinga ias paslaugas pavesti PMO;

(5) kad ty paslaugy perdavimas bty veiksmingas, Taryba PMO turéty pavesti TGS darbuotojy atZvilgiu vykdyti
atitinkamus jgaliojimus, suteiktus paskyrimy tarnybai ir sudaryti darbo sutartis jgaliotai tarnybai;

() OLL56,196834,p.1.

() OLL 39,2017 216, p. 4.

() 2019 m. geguzés 13 d. Tarybos sprendimas (ES) 2019/792, kuriuo Europos Komisijai — Individualiy i$moky administravimo ir
mokéjimo biurui (PMO) — pavedama vykdyti tam tikrus jgaliojimus, suteiktus paskyrimy tarnybai ir sudaryti darbo sutartis jgaliotai
tarnybai, OL L 129, 2019 5 17, p. 3.
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(6)  siekiant uztikrinti teisinj tikruma TGS darbuotojams, turéty biti aiskiai nurodyta, kad praSymai ir skundai, susij¢ su
draudimu nuo profesinés ligos ar nelaimingy atsitikimy turi bati teikiami Komisijai. Tuo paciu tikslu turi bati aiskiai
nurodyta, kad susij¢ skundai Europos Sajungos Teisingumo Teismui turi biiti teikiami pries Komisijg,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1.  Igaliojimy, Tarnybos nuostatais suteikty paskyrimy tarnybai ir [darbinimo sglygomis suteikty darbo sutartis sudaryti
jgaliotai tarnybai, vykdymas TGS darbuotojy atzvilgiu, kiek tai susije su Tarnybos nuostaty 73 straipsnio ir [darbinimo
salygy 28 ir 95 straipsniy taikymu, pavedamas Europos Komisijos Individualiy i$moky administravimo ir mokéjimo biurui
(PMO).

2. Pagal Tarnybos nuostaty 90c straipsnj ir [darbinimo salygy 46 ir 117 straipsnius praSymai ir skundai, susije su $io
straipsnio 1 dalyje nurodytais klausimais, atitinkamai teikiami Komisijos paskyrimy tarnybai arba sudaryti darbo sutartis
jgaliotai tarnybai. Pagal Tarnybos nuostaty 91a straipsnj ir Idarbinimo salygy 46 ir 117 straipsnius skundai Europos
Sajungos Teisingumo Teismui, susije su 1 dalyje nurodytais klausimais, atitinkamai teikiami prie§ Komisijg.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja 2021 m. liepos 1 d.

Priimta Liuksemburge 2021 m. birzelio 22 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
A.P. ZACARIAS
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2021/1028
2021 m. birzelio 21 d.

kuriuo priimamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1240 taikymo priemonés,
susijusios su prieiga prie ETIAS centrinéje sistemoje esan¢iy duomeny, jy keitimu, iStrynimu ir
paankstintu i$trynimu

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2018 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/1240, kuriuo sukuriama Europos
kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES)
2016/399, (ES) 2016/1624 ir (ES) 2017/2226 ('), ypac i 73 straipsnio 3 dalies trecios pastraipos b punkto i ir ii papunkius,

kadangi:

(1)

()
0

Reglamentu (ES) 2018/1240 sukuriama Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS), taikoma atvykti |
valstybiy nariy teritorijg ketinantiems treiyjy Saliy pilie¢iams, kuriems netaikomas reikalavimas turéti viza;

pries kuriant ETIAS informacine sistemg, biitina patvirtinti tos sistemos techninio jgyvendinimo priemones;

§iame sprendime nustatytos priemonés turéty bati papildytos ETIAS informacinés sistemos techninémis
specifikacijomis. Tada, remdamasi $iame sprendime nustatytomis priemonémis, Europos Sgjungos didelés apimties IT
sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (eu-LISA) turéty galéti nustatyti ETIAS
informacinés sistemos fizinés struktiiros projekts, sistemos technines specifikacijas ir sukurti ETIAS informacing sistema;

techniskai kuriant ir diegiant ETIAS informacine sistemg reikéty nustatyti badus, kuriais valdZios institucijos galés gauti
prieiga prie ETIAS centrinéje sistemoje esanciy duomeny, juos keisti ir i$trinti;

dél sienos apsaugos institucijy prieigos norint pasienyje gauti informacija apie kelionés leidimo statusg, imigracijos
institucijy prieigos, siekiant patikrinti atvykimo ar buvimo valstybiy nariy teritorijoje salygas, centriniy prieigos
punkty prieigos teisésaugos tikslais ir ETIAS nacionaliniy padaliniy prieigos byly paieskai, kad galéty atlikti rizikos
vertinima, — tokia prieiga turéty bati suteikiama per techning s3sajg, leidZianc¢ia prie ETIAS centrinés sistemos
prijungti nacionalines sieny infrastruktiiras, centrinius prieigos punktus, imigracijos institucijy nacionalines
sistemas ir kitas ES informacines sistemas ar nacionalines sistemas. ] eu-LISA nustatytas technines specifikacijas
reikéty jtraukti sgsajos kontrolés dokumentg su ETIAS centrinés sistemos ir kity ES informaciniy sistemy bei
nacionaliniy sistemy techninés sasajos aprasu;

pradéjus veikti Europos paieskos portalui, kurio sukfirimas numatytas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2019/817 6 straipsnj (%), sienos apsaugos, imigracijos institucijy ar centriniy prieigos punkty
atliekama paieska turéty biiti vykdoma naudojantis Europos paieskos portalu;

dél prieigos siekiant praSymus tvarkyti rankiniu biidu, iskaitant Europolo prieiga teikiant nuomones ETIAS
nacionaliniams padaliniams, taip pat dél ETIAS centrinio padalinio ir ETIAS nacionaliniy padaliniy prieigos norint
duomenis keisti ir iStrinti, prieiga turéty bati teikiama per eu-LISA $iuo tikslu sukurtg programing jrangs. Ta
programing jrangg taip pat turéty naudoti Europolas prasymams dél prieigos prie ETIAS centrinés sistemos
duomeny teisésaugos tikslais. Reikéty patikslinti, kokiomis priemonémis ETIAS centrinis padalinys ir ETIAS
nacionaliniai padaliniai bei Europolas tvirtins savo tapatybe ir jungsis prie tos programinés jrangos;

OLL 236,2018 919, p. 1.

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/817 dél ES informaciniy sistemy sieny ir vizy srityje
saveikumo sistemos sukiirimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 767/2008, (ES)
2016/399, (ES) 2017/2226, (ES) 2018/1240, (ES) 2018/1726 ir (ES) 2018/1861 bei Tarybos sprendimai 2004/512[EB
ir 2008/633/TVR (OL L 135, 2019 5 22, p. 27).
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(8)  leidima turintys ETIAS centrinio padalinio, ETIAS nacionaliniy padaliniy ir Europolo naudotojai prie programinés
jrangos turéty jungtis su savo darbinio profilio duomenimis. ETIAS centrinis padalinys, ETIAS nacionaliniai
padaliniai ir Europolas turéty galéti naudotojams priskirti standartinius leidimus, vaidmenis ir darbinius profilius
naudotojams ar pritaikyti darbinius profilius pasinaudodami programinéje jrangoje i§ anksto nustatytais
vaidmenimis ir leidimais, kad bty atsizvelgta i bidg, kuriuo Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentira ir
valstybés narés atitinkamai diegs ir valdys ETIAS centrinj padalinj ir ETIAS nacionalinius padalinius, o Europolo
atveju — kad biity atsizvelgta j Europolo darbo metodus;

(9)  programinéje jrangoje reikéty i§ anksto apibrézti i§ anksto nustatyty vaidmeny ir leidimy nesuderinamumo atvejus,
kad naudotojai negaléty kurti darbiniy profiliy su nesuderinamais vaidmenimis ir leidimais. Siekiant atskirti
pareigas ir iSvengti tokiy atvejy, kai naudotojams priskiriamos viena kitai priestaraujancios kompetencijos, su
prasymy tvarkymu susije leidimai neturéty bati derinami su leidimais keisti ir trinti duomenis ar su leidimais,
siejamais su skundy nagrinéjimo procediiromis;

(10) vadovaujantis duomeny apsaugos principais, ypa¢ pritaikytaja bei standartizuotgja duomeny apsauga, programinés
jrangos naudotojams turéty bati leidziama perzitiréti tik tuos duomenis, kurie atitinka jy darbiniams profiliams
priskirtus leidimus. Dél to, priklausomai nuo naudojamo darbinio profilio, gali skirtis naudotojy rodmenys;

(11) { kuriama programing jranga turéty bati jtrauktos bendros programinés jrangos funkcijos, leidZian¢ios ETIAS
centriniam padaliniui ir ETIAS nacionaliniams padaliniams atlikti uzduotis, susijusias su prieiga prie duomeny, jy
keitimu ir i$trynimu;

(12) ija taip pat turéty bati jtrauktos tam tikros specifinés funkcijos, leidZian¢ios naudotojams atlikti uzduotis, susijusias
su prieiga prie duomeny ir jy keitimu, ir praSymus tvarkant rankiniu badu, kai juos automatiskai tvarkant buvo
gauta atitiktis;

(13) | sias specifines funkcijas turéty bati jtraukta galimybé naudotojams visada aiskiai matyti likusj laika, kad jie galéty
atlikti savo uZduotis laikydamiesi skirtingiems praSymo nagrinéjimo etapams Reglamente (ES) 2018/1240
nustatyty terminuy;

(14) kitos specifinés funkcijos turéty padéti ETIAS nacionaliniams padaliniams tvarkant prasymus rankiniu badu, kai
vertinama rizika. Programiné jranga turéty leisti i§gauti ribotus ETIAS centrinéje sistemoje saugomus duomenis,
kad ETIAS nacionaliniams padaliniams biity lengviau ieskoti informacijos kitose ES informacinése sistemose arba
duomeny bazése (Sengeno informacinéje sistemoje (SIS), Vizy informacinéje sistemoje (VIS), Atvykimo ir igvykimo
sistemoje (AIS) ar sistemoje Eurodac) ar pagrindinése nacionalinése sistemose ieskoti informacijos, susijusios su
atitiktimis, gautomis automatiskai tvarkant prasymus. ETIAS informaciné sistema turéty bati kuriama taip, kad
ETIAS nacionaliniams padaliniams, prasymus tvarkant rankiniu badu pagal Reglamento (ES) 2018/1240 26 ar
28 straipsnius, biity galima automatiskai kurti bylas ir jas iSgauti. Batina nustatyti funkcijas ir duomeny elementus,
kurie turéty bati parengiami automatiskai kaip byly dalis, atsiZvelgiant i atitiktis, gautas automatiskai tvarkant
praSymus. Be to, bitina, kad programiné jranga turéty specifines funkcijas, leidZiancias i§gauti duomenis, susijusius
su nacionalinémis skundy nagrinéjimo procediiromis, ir leidZiancias ikelti rizikos vertinimy rezultatus bei jrasyti
duomenis, susijusius su nacionalinémis skundy nagrinéjimo procediromis. Specifinés programinés jrangos
funkcijos, leidziancios jkelti rizikos vertinimy rezultatus, neturéty leisti jkelti sprendimo iSduoti ar atsisakyti iSduoti
kelionés leidima pagrindimo;

(15) eu-LISA valstybéms naréms turéty suteikti kredencialus, leidZiancius joms leidimus turintiems centriniy prieigos
punkty darbuotojams ir sienos apsaugos bei imigracijos institucijoms sukurti vieng ar daugiau vaidmeny ar
naudotojo darbiniy profiliy;

(16) atsizvelgiant i esamg prievole pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 20181725 (*), Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentira, veikianti kaip duomeny valdytoja pagal to reglamento 3 straipsnio 8 punkts, ir
eu-LISA, veikianti kaip valdytoja ETIAS centrinés sistemos informacijos saugumo valdymo srityje, pagal Reglamento
(ES) 2018/1725 39 straipsnj turéty atlikti numatyty duomeny tvarkymo operacijy poveikio asmens duomeny
apsaugai vertinima;

() 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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(17) pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos
pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvavo priimant Reglamentg (ES) 2018/1240 ir jis néra jai privalomas ar
taikomas. Vis délto, kadangi Reglamentas (ES) 20181240 grindZiamas Sengeno acquis, 2018 m. gruodzio 21 d.
Danija, remdamasi to protokolo 4 straipsniu, pranesé apie savo sprendima jgyvendinti Reglamentg (ES) 20181240
nacionalinéje teiséje;

(18) siuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja ir jai netaikomas
Tarybos sprendimas 2002/192/EB (*). Airija nedalyvauja priimant §j sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(19) Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarime dél iy dviejy valstybiy asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (), kurios patenka i Tarybos sprendimo 1999/437/EB ()
1 straipsnio A punkte nurodyta sritj;

(20)  Sveicarijos atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis ('), kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437EB 1 straipsnio A punkte nurodyt sritj,
minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB (¥) 3 straipsniu;

(21) Lichtensteino atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,
Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (), kurios patenka j Tarybos
sprendimo 1999/437[EB 1 straipsnio A punkte nurodyta sritj, minéta sprendimg taikant kartu su Tarybos
sprendimo 2011/350/ES (%) 3 straipsniu;

(22) Kipro, Bulgarijos, Rumunijos ir Kroatijos atzvilgiu sis sprendimas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip
su ja susijes, kaip atitinkamai apibrézta 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 1 dalyje, 2005 m. Stojimo akto
4 straipsnio 1 dalyje ir 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje;

(23) vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny
apsaugos prieZitiros pareiginu, ir jis pateiké nuomone 2021 m. sausio 22 d.;

(24) $iame sprendime nustatytos priemonés atitinka Pazangaus sieny valdymo komiteto (ETIAS) nuomong,

(% 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

() OLL176,1999 7 10, p. 36.

() 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos Sgjungos Tarybos, Islandijos
Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarima dél $iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (OLL 176, 1999 7 10, p. 31).

() OLL 53,2008 227, p. 52.

() 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos
vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).

() OLL160,2011 6 18,p.21.

() 2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir

Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny judéjimu (OL L 160,
20116 18, p. 19).
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

Siuo sprendimu nustatomos Reglamento (ES) 2018/1240 taikymo priemonés dél:
1. prieigos prie duomeny pagal to reglamento 22-29, 33-44 ir 47-53 straipsnius;

2. duomeny keitimo, i$trynimo ir paankstinto i§trynimo pagal to reglamento 55 straipsni.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame sprendime vartojamy terminy apibréztys:

a) vaidmuo — leidimy rinkinys, susietas su konkrec¢ia Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos (ETIAS) duomeny
tvarkymo paskirtimi;

b) darbinis profilis — viena ar daugiau darbiniy funkcijy, apimanti vieng ar daugiau vaidmeny;

¢) naudotojas — leidima turintis ETIAS centrinio padalinio, ETIAS nacionalinio padalinio, Europolo ar centrinio prieigos
punkto darbuotojas, taip pat sieny apsaugos ar imigracijos institucijos, turin¢ios prieigos duomenis, susietus su vienu
ar daugiau vaidmeny ar darbiniy profiliy;

d) leidimas — teisé¢ atlikti duomeny tvarkymo operacija.

I SKYRIUS

NUOSTATOS DEL PROGRAMINES JRANGOS

3 straipsnis
Tapatumo nustatymo sistema ir prieigos valdymas

1.  Prieigg prie ETIAS centringje sistemoje saugomy duomeny gali gauti ETIAS centrinio padalinio, ETIAS nacionaliniy
padaliniy ir Europolo naudotojai, naudodami programing jranga, nurodyta Reglamento (ES) 2018/1240 6 straipsnio 2 dalies
m punkte (toliau — programiné jranga); tai netaikoma prieigai prie stebéjimo sgraso, prie kurio prieiga suteikiama pagal
Komisijos igyvendinimo sprendima, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1240
taikymo priemongés, susijusios su ETIAS steb¢jimo sgraso ir poveikio vertinimo priemonés techninémis specifikacijomis ().

2. Kurdama programing jrangg eu-LISA:
a) nustato tapatumo nustatymo sistemg, reikalinga prisijungti prie programinés jrangos;

b) ETIAS centriniam padaliniui, ETIAS nacionaliniams padaliniams ir Europolui parengia standartinius leidimus,
vaidmenis ir darbinius profilius.

(") COM(2021) 4123.
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3. Programiné jranga ETIAS centriniam padaliniui, ETIAS nacionaliniams padaliniams ir Europolui suteiks technines
galimybes:

a) kurti naujus ir taisyti ar iStrinti esamus vaidmenis;

b) nustatyti kredencialus, kuriuos turédami naudotojai galéty vykdyti duomeny tvarkymo operacijas pagal jiems suteiktus
vaidmenis;

¢) reguliuoti standartiniy vaidmeny skyrimg naudotojams ir ty vaidmeny valdymga savo organizacijos viduje.

4.  ETIAS centrinio padalinio, ETIAS nacionaliniy padaliniy ir Europolo sukurti ar pakeisti vaidmenys matomi
atitinkamai tik ETIAS centriniam padaliniui, ETIAS nacionaliniams padaliniams ir Europolui.

5. Programiné jranga neleidZia naudotojams priskirti nesuderinamy vaidmeny. Ji uztikrina, kad keletg darbiniy profiliy
turintys naudotojai vienu metu galéty naudoti tik vieng darbinj profilj, o keisti darbinius profilius galéty neatsijungdami
nuo jos.

6. Uz darbiniy profiliy skyrima programinéje jrangoje savo organizacijos naudotojams atsako ETIAS centrinis
padalinys, ETIAS nacionaliniai padaliniai ir Europolas. Kiekvienas darbinis profilis, vaidmuo ar leidimas gali bati priskirtas
keliems tos pacios organizacijos naudotojams.

7. Naudotojai gali naudoti pseudonimus. Siuos pseudonimus galima atsekti ir susieti su oficialia naudotojy tapatybe
nacionaliniu lygmeniu ar Europolo viduje.

8. 2 dalyje nurodyta tapatumo nustatymo sistema ir standartiniai leidimai, vaidmenys ir darbiniai profiliai, taip pat
funkcija, neleidZianti priskirti nesuderinamy vaidmeny, kaip nurodyta $io straipsnio 4 dalyje, yra techniniy specifikacijy,
numatyty Reglamento (ES) 2018/1240 73 straipsnio 3 dalyje dalis.

4 straipsnis

Bendrosios programinés jrangos funkcijos
1. Programiné jranga turi bent $ias toliau nurodytas funkcijas, leidZian¢ias naudotojams gauti prieiga prie duomeny,
juos keisti ir i§trinti:

a) galimybé naudoti i§ anksto nustatyta filtry rinkinj, kad duomenys biity rodomi pagal tai, su kokiu darbiniu profiliu
prisijungta prie programineés jrangos;

b) automatinis | prasymo bylg jtraukty duomeny ar prasymo bylos duomeny keitimo projekto, jei taikytina, i§saugojimas
ir naudotojo iSregistravimas pasibaigus i§ anksto nustatytam neveikos laikui;

) galimybé ribotg laikg blokuoti prieiga prie kito naudotojo gautos atitikties, jskaitant galimybe tokias uzblokuotas
atitiktis pazyméti kaip matomas kitiems naudotojams;

d) galimybé ETIAS centriniam padaliniui ar ETIAS nacionaliniams padaliniams i$saugoti tai, kas jau atlikta tvarkant
prasymus;

e) galimybé ETIAS centriniam padaliniui ar ETIAS nacionaliniams padaliniams bet kuriuo metu pazyméti ir uZregistruoti
galimus duomeny netikslumus ar duomeny tvarkymo nesilaikant Reglamento (ES) 2018/1240 atvejus;

f) galimybé ETIAS centriniam padaliniui, ETIAS nacionaliniams padaliniams ir Europolui komunikuoti ir dalytis
informacija;

g) automatiskai iStrinti §io sprendimo 5 straipsnio 1 dalies { punkte nurodytas laikinas pastabas, ETIAS centriniam
padaliniui ir ETIAS nacionaliniams padaliniams baigus tvarkyti duomenis rankiniu badu;

h) uztikrinti, kad $io sprendimo 5 straipsnio 1 dalies f punkte nurodytas laikinas pastabas galéty matyti tik to paties
padalinio ar Europolo naudotojai;

i) leisti ETIAS centriniam padaliniui tvarkyti $io sprendimo 5 straipsnio 1 dalies m punkte nurodytus Europolo prasymus;
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j) galimybé lengviau iSgauti duomenis gavus duomeny subjekty prasyma, jskaitant atsakymy duomeny subjektams
Sablonus su (kai tinkama) duomeny pakeitimy apzvalga, tam tikrais asmens duomenimis ar pagrindimais, kaip
nurodyta Reglamento (ES) 2018/1240 64 straipsnio 3 ir 4 dalyse;

k) jei kelionés leidimas kei¢iamas remiantis leidimo turétojo prasymu pagal Reglamento (ES) 2018/1240 64 straipsnj,
galimybé naudotojams pranesti kelionés leidimo turétojui, kad i§duotas pakeistas kelionés leidimas.

2. eu-LISA bendrasias programinés jrangos funkcijas apraso techninése specifikacijose, nurodytose Reglamento (ES)
2018/1240 73 straipsnio 3 dalyje.

5 straipsnis
Konkrecios programinés jrangos funkcijos
1. Programiné jranga turi bent Sias toliau nurodytas konkrecias funkcijas, kuriomis gali naudotis pagal Reglamento (ES)

20181240 1L, IV ir VI skyrius prie duomeny prieigg turintys naudotojai:

a) funkcija, kaip numatytajj rodinj rodanti prasymy bylas pagal laika, likusj iki kito tvarkymo rankiniu badu etapo, taip
pat kitus filtrus, kuriuos galima naudoti norint praSymy byly rodinj pritaikyti konkre¢iam naudotojui:

i)  tvarkymo rankiniu biidu etapo pradzia;

ii) visi batini konsultacijy prasymai ir laikas, likes iki nuomonés pateikimo termino pabaigos (automatiskai iSriisiuoti
kartu su tais konsultacijy prasymais, iki kuriy termino pabaigos like maziausiai laiko);

iii) tolesnis rankinio tvarkymo etapas, kurj turi atlikti ETIAS nacionalinis padalinys, kurio praSyta konsultacijos ar
kuris atsakingas uZ prasyma;

iv) atitikties ar tikslinio klausimo, dél kuriy atlickamas tvarkymas rankiniu baidu, raisis;
v) praSymo risis (t. y. humanitarinés prieZastys, tarptautiniai jsipareigojimai ar paprastas);
vi) prasymai, pazyméti, kad jiems turi bati skiriamas ypatingas démesys ar kad jie turi bati tvarkomi ad hoc;

vii) atsakingos valstybés narés ETIAS nacionaliniam padaliniui — nuomonés, gautos po konsultacijy su ETIAS
nacionaliniais padaliniais ar Europolu, rtisis, jskaitant tai, ar ji gauta iki termino pabaigos, ar po jos;

b) funkcija apskaiciuoti ir aiskiai parodyti likusj laika, taip pat jspéjimus apie prasymy tvarkymo rankiniu baidu terminus,
jskaitant ir tuos atvejus, jei konsultuotasi su ETIAS nacionaliniais padaliniais ar Europolu;

¢) funkcija, ETIAS centriniam padaliniui, ETIAS nacionaliniams padaliniams ir Europolui sugeneruojanti valdymo
suvesting, leidZiancig apZvelgti su tvarkymu rankiniu baidu susijusiy operacijy bikle;

d) funkcija, suteikianti galimybe pazyméti, kad prasymui turi bati skiriamas specialus démesys ar jis turi bati tvarkomas ad
hoc;

e) funkcija, suteikianti galimybe uZsakyti jspéjima apie atsakingos valstybés narés ETIAS nacionalinio padalinio priimta
sprendima dél prasymo, dél kurio konsultuotasi su ETIAS nacionaliniu padaliniu;

f) funkcija, ETIAS centriniam padaliniui ir ETIAS nacionaliniams padaliniams leidZianti pridéti ar iStrinti laikinas pastabas
apie prasymo byla;

g) funkcijos, leidZiancios ETIAS nacionaliniams padaliniams rankiniu badu tvarkyti praymus pagal Reglamento (ES)
2018/1240 26 ir 28 straipsnius:

i) dél atitik¢iy, nurodyty Reglamento (ES) 2018/1240 26 straipsnio 3 dalyje, funkcija, leidZianti automatiskai i$gauti
rinkmeng su $iais praSymo bylos duomenimis: pavarde, vardu (vardais), pavarde gimus, gimimo data, gimimo
vieta, dabartine pilietybe, gimimo $alimi, kelionés dokumento rsimi, numeriu ir jj i§davusia $alimi, leidzianti
iSgauti jrada, rinkmeng ar jspéjima, dél kurio nustatyta atitiktis ES informacinése sistemose, kuriose vykdyta
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paieska ir kuriose saugoma tame straipsnyje nurodyta papildoma su atitiktimi nacionalinéje sistemoje arba
duomeny bazéje susijusi informacija, atlikti paieska toje nacionalinéje sistemoje ar duomeny bazéje atliekant toje
dalyje nurodytos rizikos vertinima;

i) dél atitik¢iy, nurodyty Reglamento (ES) 2018/1240 26 straipsnio 4 dalyje, funkcija, leidZianti automatiskai i$gauti
rinkmeng su $iais praymo bylos duomenimis: pareiskéjo pagal to reglamento 17 straipsnio 4 ir 6 dalis pateiktais
atsakymais, pavarde, vardu (vardais), pavarde gimus, gimimo data, gimimo vieta, dabartine pilietybe, gimimo
Salimi, kelionés dokumento rtsimi, numeriu ir jj iSdavusia Salimi, atitinkamose nacionalinése sistemose ar
duomeny bazése leidzianti iSgauti informacija, susijusig su atitiktimi ir padedancia atlikti toje dalyje nurodytos
rizikos vertinimag;

iii) dél atitik¢iy, nurodyty Reglamento (ES) 2018/1240 26 straipsnio 5 dalyje, funkcija, leidZianti automatiskai i$gauti
rinkmeng su $iais praSymo bylos duomenimis: pavarde, vardu (vardais), pavarde gimus, gimimo data, gimimo
vieta, dabartine pilietybe, gimimo $alimi, kelionés dokumento rii$imi, numeriu ir jj i§davusia $alimi ir stebéjimo
sgraSo jra$o nacionaliniu identifikatoriumi, atitinkamose nacionalinése sistemose ar duomeny bazése leidZianti
iSgauti informacija, susijusia su atitiktimi ir padedancia atlikti toje dalyje nurodytos rizikos vertinima;

iv) dél atitik¢iy, nurodyty Reglamento (ES) 2018/1240 26 straipsnio 6 dalyje, funkcija, leidZianti automatiskai i$gauti
rinkmeng su $iais praSymo bylos duomenimis: pavarde, vardu (vardais), pavarde gimus, gimimo data, gimimo
vieta, dabartine pilietybe, gimimo $alimi ir kelionés dokumento rii§imi, numeriu ir jj i§davusia $alimi, atitinkamose
nacionalinése sistemose ar duomeny bazése leidZianti igauti informacija, susijusia su atitiktimi ir padedancia atlikti
toje dalyje nurodytos rizikos vertinima;

v) funkcija, kuri leidZia ETIAS nacionaliniy padaliniy naudotojams jkelti rizikos vertinimo rezultatus, kaip nurodyta
Reglamento (ES) 20181240 26 straipsnio 7 dalies antroje pastraipoje;

h) funkcija, leidZianti i§gauti atitinkamus duomenis, reikalingus nacionalinéms skundy nagrinéjimo procediroms, kai
tokios procediros inicijuotos ir j ETIAS centring sistema jrasyta, kad buvo inicijuota skundy nagrinéjimo procediira,
kartu pateikiant nacionalinius skundo nuorodos numerius ir tos procediiros rezultatus;

i) funkcija, leidZianti iSgauti papildoma informacija ar dokumentus, nurodytus Reglamento (ES) 2018/1240
27 straipsnio 2 ir 8 dalyse, ir jkelti bei saugoti iy dokumenty vertimus prasymo byloje;

j)  funkcija, leidZianti sekti nacionaliniy skundy nagrinéjimy pagal Reglamento (ES) 2018/1240 37 straipsnio 3 dalj,
40 straipsnio 3 dalj ir 41 straipsnio 7 dalj rezultatus, jskaitant pakeitimus ar duomeny iStrynimg ETIAS centrinéje
sistemoje arba, atitinkamu atveju, idavus nauja kelionés leidima;

k) funkcija, leidZianti priskirti prasymy bylas ir riboti ar jgalinti jy matomumga konkretiems to paties ETIAS nacionalinio
padalinio ar ETIAS centrinio padalinio naudotojams, kad naudotojai galéty derinti savo veiksmus;

) funkcija, leidZianti Europolui iSgauti jam ETIAS centrinio padalinio perduotus duomenis, kaip nurodyta Reglamento
(ES) 2018/1240 29 straipsnio 2 dalyje;

m) funkcija, ETIAS centriniam padaliniui leidZianti turéti prieiga prie ETIAS centrinés sistemos, kad galéty tvarkyti
Europolo prasymus susipazinti su ETIAS centrinéje sistemoje saugomais duomenimis, neperZitirint Europolo prasymo
paieskos parametry ar paieskos rezultaty, ir pranesti Europolui apie duomeny perdavimg pagal Reglamento (ES)
2018/1240 53 straipsni;

n) funkcija, Europolui leidZianti i$gauti byla su duomenimis, gautais pateikus m punkte nurodytg prasyma;

o) funkcija, leidZianti konkretiems Europolo naudotojams priskirti praSymus susipazinti su duomenimis;

p) funkcija, leidzianti ETIAS centrinio padalinio ar ETIAS nacionaliniy padaliniy naudotojams dirbti su skirtingomis
atitiktimis toje pacioje prasymo byloje ir derinti veiksmus siekiant konsoliduoti nuomone tais atvejais, kai tam
padaliniui dél vienos prasymo bylos nustatyta daugiau nei viena atitiktis;
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q) funkcija, leidZianti uztikrinti, kad dél tos pacios atitikties ir vienu metu su prasymo byla galéty dirbti tik vienas ETIAS
centrinio padalinio ar ETIAS nacionalinio padalinio naudotojas;

r) funkcija, leidzianti rankiniu budu iSgauti i§duotg kelionés leidimg, norint jj pripaZinti negaliojanciu ar atSaukti.

2. qpunkte nurodyta funkcija turi leisti naudotojams matyti atitiktis, su kuriomis tuo metu dirbti negalima. Atitinkamus
prieigos kredencialus turintys naudotojai atitikties turinj gali perzifiréti bet kuriuo metu.

3. eu-LISA Reglamento (ES) 2018/1240 73 straipsnio 3 dalyje numatytose techninése specifikacijose apraso Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyty specifiniy programinés jrangos funkcijy detales, iSgauty byly, nurodyty Sio straipsnio 1 dalies
g, |, m ir n punktuose, duomeny formatg ir techninj pozitirj, taikyting visy duomeny tvarkymo operacijy irasy, nurodyty
Reglamento (ES) 2018/1240 26 straipsnio 7 dalyje, saugojimui.

I SKYRIUS

PRIEIGA PRIE DUOMENU, JU KEITIMAS, ISTRYNIMAS IR PAANKSTINTAS ISTRYNIMAS

6 straipsnis

Prieiga prie duomeny, jy keitimas, iStrynimas ir paankstintas iStrynimas pagal Reglamento (ES) 2018/1240
55 straipsnj

1.  Pagal Reglamento (ES) 2018/1240 55 straipsnj programiné jranga leidzia ETIAS centriniam padaliniui arba ETIAS
nacionaliniams padaliniams atlikti ETIAS centrinéje sistemoje saugomy duomeny paieska. Pateikiami Sie paieskos laukeliai:

a) pavardé;

b) vardas (-ai);

¢) kelionés dokumento risis ir numeris ir kelionés dokumenta iSdavusios Salies trijy raidziy kodas;
d) prasymo numeris;

e) pilietybé arba pilietybés;

f) gimimo data;

g) lytis;

h) laikotarpis.

2. Kad buty lengviau iSgauti praSymo byla, programiné jranga naudotojams leidzia atlikti paieskg pateikiant duomenis,
atitinkancius $io straipsnio 1 dalies ¢ ar d punktuose nurodytus paieskos laukelius.

3. Jei 1 dalies c ar d punktuose nurodyty duomeny neturima, programiné jranga leidzia naudotojams atlikti paieska
pateikiant duomenis, atitinkancius 1 dalies a, b, e, f, g ir h punktuose nurodytus paieskos laukelius. Programiné jranga
naudotojams leidzia atlikti paieskg, kai triksta duomeny, atitinkanciy vieng i§ b, e ar g paieskos laukeliy. Pateikti
duomenis, atitinkancius h paieskos laukelj, neprivaloma.

4. Pagal 2 dalj atlickamai paieskai taikomos $ios taisyklés:
a) 1 dalies c ir d punktuose nurodytuose laukeliuose galima atlikti: tiksliag paieska;

b) visuose kituose 1 dalyje nurodytuose paieskos laukeliuose galima atlikti netikslig paieska.

5. PraSymo byla rodoma kartu su visomis susietomis prasymo bylomis, atsizvelgiant j naudotojams nustatytus leidimus
ir vaidmenis.
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6.  Prasymuy byly iStrynimo pagal Reglamento (ES) 2018/1240 55 straipsnio 5 dalj tikslu sukuriama programinés jrangos
funkcija, ETIAS nacionaliniy padaliniy naudotojams leidzianti atlikti paieskas ir i§gauti kelias prasymy bylas vienu metu.
Programiné jranga sudaro sglygas to reglamento 55 straipsnio 5 dalyje nurodytoms institucijoms pateikti ETIAS
nacionaliniy padaliniy naudotojams naudoti struktiiring informacija su $io straipsnio 1 dalyje nurodytais paieskos
laukeliais. Sio straipsnio 2 ir 3 dalys taikomos toms paieskoms mutatis mutandis.

7. Prie§ jrasant pakeitimus pagal Reglamento (ES) 2018/1240 55 straipsnj j ETIAS centring sistema, programiné jranga
naudotojo papraso patvirtinti pakeitima ar iStrynimg jvedant savo naudotojo kredencialus.

IV SKYRIUS

PRIEIGA PRIE DUOMENU TEISESAUGOS TIKSLAIS

7 straipsnis
Europolo prieiga prie duomeny

1. Europolo praSymai dél prieigos pagal Reglamento (ES) 2018/1240 53 straipsnj pateikiami naudojantis programine
jranga.

2. Europolas uzpildo formg su Reglamento (ES) 2018/1240 52 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytais duomenimis,
vadovaudamasis to reglamento 53 straipsniu. Europolas patikslina, kokie duomenys (jei tokiy yra) gali bati ieSkomi
atliekant netikslig paieska.

3. Specialus Europolo padalinys, atsakingas uz praSymy, nurodyty Reglamento (ES) 2018/1240 53 straipsnio 3 dalyje,
patikra, | pra§yma jtraukia savo vertinimg, ar praSymas atitinka visas to straipsnio 2 dalyje iSdéstytas salygas. Nejtraukus
vertinimo, pateikti praSyma ETIAS centriniam padaliniui techniskai nejmanoma.

4.  ETIAS centriné sistema automatiskai neteikia prieigos prie Reglamento (ES) 2018/1240 17 straipsnio 2 dalies h
punkte nurodyty duomeny. ETIAS centriné sistema taip pat automatiskai neleidZia prieiti prie duomeny, nurodyty
Reglamento (ES) 2018/1240 17 straipsnio 2 dalies i punkte ir 17 straipsnio 4 dalies a, b ir ¢ punktuose, jei specializuotas
Europolo padalinys nenurodé, kad pateiké ir patvirtino atitinkamg pagrindimg pagal to reglamento 53 straipsnio 1 dalj.
Specializuotas Europolo padalinys pragyme nurodo, kad batini patikrinimai atlikti.

8 straipsnis
Centriniy prieigos punkty prieiga prie duomeny

1. Centriniy prieigos punkty darbuotojai paieska ETIAS centrinégje sistemoje su Reglamento (ES) 2018/1240
52 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytais duomenimis atliecka per Europos paieskos portalg, sukurta pagal Reglamento (ES)
2019/817 6 straipsnj. Reglamento (ES) 2018/1240 52 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyty duomeny gali biti ieSkoma
atliekant netikslig paieska.

2. Kol centriniai prieigos punktai Europos paieskos portalu naudotis negali, paieskos atlickamos tiesiogiai ETIAS
centrinéje sistemoje.

3. Gaves paskirtyjy institucijy vykdomojo padalinio praSyma, centrinis prieigos punktas patikrina ir patvirtina, kad
ivykdytos Reglamento (ES) 2018/1240 52 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos.

4. Kai taikytina, vadovaudamasis Reglamento (ES) 2018/1240 51 straipsniu, centrinis prieigos punktas patikrina ir
patvirtina, ar prieiga prie to reglamento 17 straipsnio 2 dalies i punkto ir 17 straipsnio 4 dalies a, b ir ¢ punktuose
nurodyty duomeny yra pagrista.



L 224/40 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 6 24

5. Tuo atveju, kai centrinis prieigos punktas gauna prieiga prie ETIAS centrinés sistemos, ETIAS centriné sistema
automatiskai neleidZia susipaZinti su Reglamento (ES) 2018/1240 17 straipsnio 2 dalies h punkte nurodytais duomenimis.

ETIAS centriné sistema pateikia tik tuos duomenis, kurie nurodyti Reglamento (ES) 2018/1240 17 straipsnio 2 dalies i
punkte ir 17 straipsnio 4 dalies a, b ir ¢ punktuose, jei centrinis prieigos punktas patvirtino, kad prieiga prie ty duomeny
pagrista pagal $io straipsnio 4 dalj.

I$skirtiniais atvejais, nukrypstant nuo $io straipsnio 3 dalies, centriniai prieigos punktai gali nurodyti, kad praymas yra
skubus, ir paskirtosios institucijos vykdomojo padalinio prasymg tvarkyti nedelsiant. Sio straipsnio 3 ir 4 dalyse numatyti
patikrinimai ir patvirtinimai atliekami ex post pagal Reglamento (ES) 2018/1240 51 straipsnio 4 dalj.

V SKYRIUS

SIENOS APSAUGOS IR IMIGRACIJJ INSTITUCIJY PRIEIGA PRIE DUOMENU PATIKRINIMO TIKSLAIS

9 straipsnis
Sienos apsaugos institucijy prieiga prie duomeny prie iSorés sieny

1. Sienos apsaugos institucijos turi prieigg prie ETIAS centrinés sistemos, kad galéty susipaZinti su duomenimis,
reikalingais savo pareigoms vykdyti.

Sienos apsaugos institucijos turi prieiga prie ETIAS centrinés sistemos paieskos, naudodamos Siuos kelionés dokumento
masininio nuskaitymo zonoje esancius duomenis:

a) pavardg; vardg (-us);

b) gimimo data; lytj; pilietybe arba pilietybes;

¢) kelionés dokumento ri§j ir numerj ir kelionés dokumentg i§davusios $alies trijy raidZiy koda;

d) kelionés dokumento galiojimo pabaigos data.

Paieskai atlikti naudojami visi antroje pastraipoje nurodyti duomenys. a punkte nurodyty duomeny galima ieskoti vykdant
netikslig paieska, su kitais duomenimis vykdoma tiksli paieska.

2. Paieskos, atliktos naudojant Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus duomenis, leidzia gauti duomenis, nurodytus
Reglamento (ES) 2018/1240 47 straipsnio 2 dalies a-d punktuose.

3. Pagal Reglamento (ES) 2018/1240 47 straipsnio 4 dalj sienos apsaugos institucijos gali naudotis ETIAS centrine
sistema, kad susipazinty su papildoma informacija, pridéta prie praymo bylos pagal to reglamento 39 straipsnio 1 dalies e
punktg ar 44 straipsnio 6 dalies f punkta. Siuo tikslu sienos apsaugos institucijos per Europos paieskos portala gali atlikti
paieska ETIAS centrinéje sistemoje, naudodamos $io straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nurodytus duomentis.

Kol sienos apsaugos institucijos naudotis Europos paieskos portalu negali, paieskos atliekamos tiesiogiai ETIAS centrinéje
sistemoje.

4. Atlikus paieskas pagal Sio straipsnio 3 dali, gaunami duomenys, nurodyti Reglamento (ES) 2018/1240
39 straipsnio 1 dalies e punkte arba 44 straipsnio 6 dalies f punkte.
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10 straipsnis
Imigracijos institucijy prieiga prie duomeny
1.  Imigracijos institucijos per Europos paieskos portalg gali atlikti paieska ETIAS centrinéje sistemoje, kad patikrinty ar
patvirtinty, ar tenkinamos salygos atvykti ar bati valstybiy nariy teritorijoje, ir imtis atitinkamy susijusiy priemoniy. Pagal
Reglamento (ES) 20181240 49 straipsnio 1 dalj imigracijos institucijos gali atlikti paieska ETIAS centringje sistemoje

naudodamos duomenis, nurodytus to reglamento 17 straipsnio 2 dalies a—e punktuose.

Gali biiti naudojamos bet kokios Reglamento (ES) 2018/1240 17 straipsnio 2 dalies a—e punktuose nurodyty duomeny
kombinacijos, su salyga, kad naudojami to reglamento 17 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyti duomenys. Siais atvejais
gali bati atliekama netiksli paieska.

Kol imigracijos institucijos naudotis Europos paieSkos portalu negali, paieskos atlickamos tiesiogiai ETIAS centrinéje
sistemoje.

2. Atlikus paieskas pagal $io straipsnio 1 dalj, gaunami duomenys, nurodyti Reglamento (ES) 2018/1240
49 straipsnio 3 dalyje.

3. Imigracijos institucijos taip pat turi prieiga prie ETIAS centrinés sistemos grazinimo tikslais, kai tenkinamos
Reglamento (ES) 2018/1240 65 straipsnio 3 dalyje nustatytos salygos.

Imigracijos institucijos paieska ETIAS centrinéje sistemoje gali atlikti naudodamos $io straipsnio 1 dalyje nurodytus
duomenis.

Gali buti naudojamos bet kokios $io straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny kombinacijos, su salyga, kad naudojami
Reglamento (ES) 2018/1240 17 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyti duomenys.

4. Atlikus paieskas pagal Sio straipsnio 1 ir 3 dalis, gaunami duomenys, nurodyti Reglamento (ES) 2018/1240
65 straipsnio 3 dalies trecioje pastraipoje. To reglamento 17 straipsnio 2 dalies k punkte nurodyti duomenys gaunami tik
tuo atveju, jei atliekant paieskg nurodoma gimimo data.
11 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2021 m. birzelio 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KLAIDU ISTAISYMAS

1999 gruodzio 22 d. Tarybos direktyvos 1999/105/EB dél prekybos misko dauginamgja medZiaga
klaidy iStaisymas

(Europos Bendrijy oficialusis leidinys L 11, 2000 m. sausio 15 d.)
(Specialusis leidimas lietuviy kalba, 3 skyrius, 28 tomas, p. 141)

155 puslapis, 16 straipsnio 3 punktas:

yra: ,3. Tiekéjai oficialioms jstaigoms pateikia dokumentus, kuriuose nurodomi duomenys apie visas parduotas
ir sulaikytas siuntas®,

turi bati: ,3. Tiekéjai oficialioms jstaigoms pateikia dokumentus, kuriuose nurodomi duomenys apie visas turimas ir
parduotas siuntas®.
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2019 m. liepos 2 d. Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2019/1130 dél vienody suderinto
teritorijy tipologijy taikymo salygy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1059/2003 klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 179, 2019 m. liepos 3 d.)
10 puslapis, priedo 2 dalis, lentelés skiltis ,Pavadinimai®, eiluté ,Funkcinés miesto zonos*:
yra: ,Kelioniy i§ namy j darba ir atgal zonos",

turi biiti: ,Vazinéjimo j darbg zonos*.
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